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(2002/C40E/[142) PERGUNTA ESCRITA E-1900/01

apresentada por Brian Simpson (PSE) & Comissio

(28 de Junho de 2001)
Objecto: Planos para o caso de um novo aparecimento de doengas tais como a febre aftosa

Pode a Comissdo indicar que planos tem para a eventualidade de um novo aparecimento de doengas tais
como a febre aftosa no que diz respeito a erradicagdo da doenca e ao abate e eliminagdo dos animais
infectados e potencialmente infectados, tendo em conta que, no futuro, o enterramento efou a queimadura
das carcacas serdo provavelmente considerados muito impopulares pela populagio e serdo simplesmente
proibidas?

Resposta dada por David Byrne em nome da Comissio

(31 de Julho de 2001)

Em caso de aparecimento de determinadas doencas animais como a febre aftosa, a legislagio comunitdria
prevé um certo niimero de medidas de controlo, incluindo:

— preparagdo e implementacdo de planos de emergéncia em cada Estado-membro, de modo que todas as
medidas necessdrias de combate & doenga sejam correcta e rapidamente aplicadas;

— abate e destrui¢do de animais em exploragdes infectadas e, se necessdrio, em exploragdes suspeitas de
estarem infectadas, uma vez que é muito fcil estes animais poderem propagar a infec¢do a animais
sauddveis de outras exploragdes;

— restri¢gdes de circulagio de animais em dreas infectadas, visto que estes animais podem estar a incubar
a doenga;

— uso de vacina, se se considerar que as medidas supra sdo insuficientes para conter o foco.

A Comissdo procederd a uma andlise exaustiva da politica comunitdria em matéria de febre aftosa assim
que os actuais focos tiverem sido erradicados. Neste ambito, o uso de vacinas contra a febre aftosa serd
igualmente reexaminado, tendo em conta os conhecimentos e as experiéncias mais recentes bem como o
desenvolvimento de novos instrumentos de diagndstico.

(2002/C40E/[143) PERGUNTA ESCRITA E-1901/01
apresentada por Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) a Comissdo

(28 de Junho de 2001)
Objecto: Pedido de geminagio de duas cidades

Pode a Comissdo confirmar em detalhe os motivos pelos quais recusou conceder financiamento ao
conselho geral de Oundle, East Midland, Reino Unido destinado a um projecto de geminagdo com uma
cidade alemd, na sequéncia de um pedido apresentado, mais cedo este ano, por esse mesmo conselho?

Resposta dada por Viviane Reding em nome da Comissio

(11 de Setembro de 2001)

Em 2001 o municipio de Oundle, na qualidade de cidade anfitrid, apresentou um pedido de subveng¢do no
quadro da primeira fase da iniciativa comunitaria de apoio as ac¢des em prol da geminacdo de cidades.
Esse pedido ndo foi aceite pelo comité de selec¢do porque o processo apresentado ndo estava completo, de
acordo com as disposi¢des do ponto 7.1. do convite a apresentagio de candidaturas que regula a
atribui¢do de auxilios a ac¢des de geminagdo de cidades (!). Esse ponto estipula que: «S6 os processos que
comportem todos os documentos mencionados nas alineas a) a e), apresentados dentro dos prazos fixados,
devidamente preenchidos e acompanhados dos documentos necessdrios, poderdo ser admitidos para
selecgdon.
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No caso em andlise, o processo do municipio de Oundle ndo era acompanhado do programa detalhado do
encontro, como estd previsto no ponto 7.1. ¢) do referido convite a apresentacdo de candidaturas. Na
auséncia do programa do encontro projectado, o comité de selec¢do ndo estd em condigdes de avaliar a
qualidade ou o interesse europeu do projecto apresentado.

O novo procedimento de atribuicio de subvengdes em prol da geminacio de cidades foi adoptado em
Outubro de 2000, ap6s consulta das federagdes nacionais representativas do movimento em torno da
geminacdo. Este procedimento, inspirado nos principios que regem a concessio de subvengdes no dmbito
de outras ac¢des comunitdrias, visa tornar o sistema mais transparente e eficaz, e garantir um tratamento
igual a todos os interessados.

(') Convite a apresentacio de candidaturas DG EAC n¢ 75/00, JO C 320 de 9.11.2000.

(2002/C 40 E[144) PERGUNTA ESCRITA E-1905/01

apresentada por Pere Esteve (ELDR) a Comissdo

(28 de Junho de 2001)
Objecto: Tratamento inadequado dispensado a duas turistas escocesas em Maiorca

No passado més de Maio, ao chegarem ao Aeroporto de Palma de Maiorca, duas turistas escocesas idosas
foram roubadas, tendo-lhes sido furtados os passaportes, a documentagdo e as malas de mio.

No controlo de passaportes do terminal daquele aeroporto, as referidas turistas quiseram denunciar o
roubo de que tinham sido vitimas a policia espanhola. Além disso, solicitaram contactar o respectivo
Consulado a fim de obterem um passaporte provisorio, jd que o passaporte original lhes tinha sido furtado.

As autoridades espanholas recusaram-se a escutar os argumentos das cidadis europeias, bem como as
explicagdes dos representantes do operador turistico. Dessa forma, a policia espanhola limitou-se a
informar as duas turistas que deveriam abandonar a ilha e o territrio espanhol por nido disporem de
passaporte. Assim, foi-lhes comunicado que iriam ser deportadas imediatamente no préximo voo para a
Escdcia, voo que se efectuaria no dia seguinte pelas 5 horas da madrugada, hora local.

Uma das idosas, de 92 anos, teve que passar a noite no aeroporto, sentada numa cadeira dura e custodiada
pela policia espanhola. A ancid ainda ndo conseguiu recompor-se do trauma daquela noite.

Em virtude do roubo da respectiva documentacio e da incdria das autoridades espanholas, as duas turistas
europeias ndo puderam prosseguir viagem, foram deportadas e tratadas de forma inadequada.

A UE ja aprovou anteriormente medidas especiais a favor dos turistas, medidas essas que facilitam a
passagem das fronteiras, a seguranca e os interesses materiais dos turistas. E o Parlamento Europeu ji
solicitou uma maior protec¢do dos interesses dos turistas.

Por outro lado, o Parlamento Europeu jd se pronunciou também a favor da obtencdo da maior liberdade
possivel para todas as pessoas nas fronteiras internas da Unido.

Dado o grave caso ocorrido no Aeroporto de Palma de Maiorca e o acervo comunitdrio existente em
matéria de turismo e da livre circulagdo de pessoas, poderia a Comissdo indicar, se vierem a confirmar-se
os factos, qual é o seu parecer face ao incidente ocorrido em Maiorca? Tem a Comissdo prevista a
apresentagdo de qualquer queixa formal junto da Delegada do Governo nas Ilhas Baleares, responsdvel pela
policia espanhola? Consideraria a Comissio como adequado que a policia ou as autoridades espanholas
indemnizassem ou compensassem aquelas turistas idosas pelo dano que lhes foi causado?

Resposta dada por Anténio Vitorino em nome da Comissdo

(7 de Setembro de 2001)

A Comissdo lamenta o tratamento que, segundo o Sr. Deputado, foi infligido pelas autoridades espanholas
a duas turistas escocesas, na sequéncia do roubo dos respectivos passaportes e documentacio quando
chegaram ao aeroporto de Palma de Maiorca, em Maio de 2001.



